DoMoxkos GYORGY

Az egri székesegyhdz épitésére vonatkozo kéziratok
a Modenai Allami levéltarban'

Az egri székesegyhaz és var 2017 elején a kozérdeklédés kézéppontjaba ke-
rilt, mivel a Narional Geographic magazin magyar kiadasa beszamolt arrél az
évek ota folyo kutatasrol, amely a var hiteles elméleti és majdani épitészeti
rekonstrukciojat alapozza meg. A magyar levéltarak forrashianyos volta miatt
elsésorban régészeti eredményeket mutat be a cikk, amelyet latvanyos, ha-
rom dimenzidban rekonstrualt nézetek illusztralnak.?

Az egri plispOkséget 1497-ben az esztergomi érsekségért csere utjan sze-
rezte meg Estei Hippolit (Ippolito d’Este) biboros (1479-1520), aki azonban
a piispOkséget ezutan — rovid magyarorszagi tartdézkodasat leszamitva —
vikariusai és joszagkormanyzoi utjan igazgatta egészen halalaig. Az 6 pus-
pOkségének 22 esztendejére vonatkozo iratanyag ma Modenaban talalhato,
ahova az Este csalad a XVI. szazad végén Ferrarabol kényszerien athelyezte
a székhelyét. Ezek kozott természetesen elsOrendi helyet foglalnak el a hires
szamadaskonyvek,’ 4m nagyon sok adatot tartalmaznak Egerrdl azok az
1497-1520 kozotti levelek is, amelyek ma mar digitalizalva hozzaférhetok a
Vestigia Kutatocsoport honlapjan.*

E levelek iroi koziil Ercole Pio kormanyz6éibol fogunk most kiemelni idé-
zeteket, azt bizonyitandd, hogy a szamadaskonyvek tényadatait miképpen
egészithetik ki informacidkkal a levelek.’ Ercole Pio két évet toltott Magyar-

' Az el6adas és a tanulmany a PPKE BTK Vestigia Kutatocsoportjanak tevékenysége kere-
tében, az OTKA 128696. sz. projekt tamogatasaval késziilt.

*Gaspar 1. (2017), Feltamad Eger wvdra, http://www.ng.hu/Civilizacio/2017/01/31/Fel-
tamad-Eger-vara (letoltve 2017. augusztus 4-én), amely utal a National Geographic 2017. feb-
ruari 1-1 szamara.

*E. Kovacs Péter (1992), Ester Hippolit piispik egri szdmaddskinyvei (1500—-1508), Eger,
Heves Megyei Levéltar Nyomdaja. A szamadaskonyvekrdl teljes képet ad, kiegészitve az Eger-
re vonatkozé ismereteket is, Kuffart H. (2015), Bevezetés Estei Hippolit szamadaskonyveihesz,
in Domokos Gy.—Matyus N.-Nuzzo, A. (szerk.), Vestigia. Mohacs elétri magyar forrasok olasz
konyvtarakban, Piliscsaba, Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Bolcsészet- és Tarsadalomtudo-
manyi Kar, 47-82.

* http://www.vestigia.hu (let6ltés: 2018. majus 5).

* Ercole Pio (1456k.—1510?) a Carpi varosat uralo Pio di Savoia csalad sarja. Masodszulott-
ként (vagy talan térvénytelen gyerekként) nem varhatott 6rokségre, egy nagyobb ur szolgalataba
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orszagon Estei Hippolit szolgalataban, 1508 telétdl 1510 6széig. Magyar le-
véltarak is Oriznek a kezétdl szarmazo dokumentumokat, am ezek tobbnyire
nyugtak, bérleti szerz6dések, mig a Modenaban fellelhet6 25 darab, koztiik
szamos terjedelmes levélben Ercole Pio olykor irodalmi babérokra tord sti-
lusban adja el6 magyarorszagi kalandjait. 50 éves koriili, amikor a tiroli
Hall, Bécs, Nagyszombat, majd Esztergom és Buda érintésével Egerbe érke-
zik. Taddeo Lardi egri joszagkormanyzo hivatalat érkezik atvenni, aki Hip-
politot mar Egerben is szolgalta, s mar igen beteges ebben az iddszakban.
Ercole rengeteg ajandékot hoz magaval, hogy a maga partjara allitsa a ma-
gyarokat: II. Ulaszlo kiralyunkkal tortént els6 talalkozasakor vadaszsoly-
mokat, kopdkat, sét egy vadaszgepardot is hoz a kiralynak, de névények,
gyumolcsok, tiveg- és porcelanedények és kendcsdk sem hidnyoznak az ado-
manyok koziil.* Modenaban 6rzétt beszamoldi sok mas fontos kulturtorténe-
ti tényrdl tanuskodik a magyar kocsi elterjedésérol, a Fugger-haz tevékeny-
ségérdl, a pénzgazdalkodas és -valtas sajatossagairol, de ugy tlinik, Estei
Hippolit biboros ismeretlen irodalmi tevékenységére is torténik utalds.” Je-
len tanulmany célja az egri székesegyhaz épitésére vonatkozo részek kieme-
l1ése, amivel mar a bucsukivaltsagok szorgalmazasanak kapcsan is volt alkal-
mam foglalkozni.®

Ercole Pio, mint az egri egyhazmegye kormanyzoja egy Oriasi tertlet egy-
hazi, adminisztrativ, katonai és gazdasagi vezetdje volt. Jol latszik az altala
kiildott levelekbdl, hogy két éves magyarorszagi tartdozkodasa soran keveset
tudott lenditeni Estei Hippolit egri bevételein. A kozelgd torok veszély miatt
az egri puspOknek is kotelessége felszerelni a hadsereg ra kiosztott bandé-

kellett allnia. Bizonyosan mar a magyarorszagi megbizatasa el6tt is Hippolit biboros mellett
volt, bar korabbi tevékenységérdl csak elvétve vannak adatok. Tanitomestere (csakigy mint
testvéreié) Giovanni della Porta volt, egyhazi palyara szantak. Az egri kormanyzosag elétti
évekbdl két szonettet is marad Ercole Pio utan: a kor innepelt improvizativ zenész-koltdje,
Serafino Ciminelli (Serafino Aquilano) halala utan, az ¢ emlékére osszeallitott és 1504-ben ki-
nyomtatott Collettanee tartalmazza ezeket. Személyérdl tovabbi adatok és bibliografia, illetve
leveleibdl tovabbi szemelvények talalhatok a kovetkezd cikkekben: Domokos Gy. (2015),
A pestis és a gepard. Ercole Pio, Estei Hippolit egy itigynokének beszamolor Magyarorszagrol,
1508-1510, in Domokos—Matyus—Nuzzo 2015:185-196.; Domokos Gy.—Erés K. R. SSND,
Ercole Pio e le indulgenze di Eger, VERBUM Analecta Neolatina 16 (2015), 43-56.

¢ Domokos 2015:190-192.

”Domokos Gy. (2016), Dal Zammartino al Monteverdi. Alcune fonti modenesi sui rap-
porti musicali e teatrali nel Rinascimento ungherese, in Ludmann A. (szerk.): Italia nostra.
Studi filologici italo-ungheresi. Budapest, ELTE Eo6tvos Jozsef Collegium. 22-39, az idézett
Pio-levél: 36-37.

® Domokos—Er8s 2015, illetve magyar nyelven: Domokos Gyo6rgy—Erds Katalin Renata,
Ercole Pio és az egri székesegyhaz épitésének tigye, in Horvath Istvan (szerk.), Fejezetek az ezer-
eves Egri Féegyhazmegye torténetébol. Eger, 2018. 31-46.
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riumat, ami nem kevés koltséggel jar. 1508-ban Ercole nyilvanvaloan azzal a
megbizatassal érkezik Egerbe, hogy szedje rendben a gazdasagot és novelje
Hippolit bevételeit, ezért elsé dolga a vardrséget csokkenteni, az étel- és ital-
adagokat korlatozni. Ezutan nekilat a gazdasag fejlesztésének is, igyekszik a
szokasjog alapjan visszatartott adokhoz is hozzajutni, kijarja Bakdoc Tamas-
nal a bandérium orszaggyulés altal meghatarozott 1étszamanak csékkenté-
sét. Egyhazi tekintetben Ercole Pio inkabb iranyitd, semmint lelkipasztor,
bar megjelenik a feltétleniil sziikséges alkalmakkor és igyekszik a kaptalan
tagjait is a maga oldalara allitani kaprazatos lakomakkal.

A nehéz probléma azonban, amelynek megoldasa meghaladja képessé-
geit, a székesegyhaz épitésének folytatasa, amit Hippolit el6dei kezdtek el, és
az 1506-as tlzeset Ota félbehagyva all és pusztul ezekben az években. A lele-
ményes kormanyzo azonban ezt a koriilményt is a maga javara forditja.

1509 tavaszan szembesiil a helyzettel. Az els6 utalas a székesegyhaz épite-
sére azt mutatja, hogy a kormanyzo feladata fenntartani a latszatot anélkiil,
hogy sok pénzt koltene az épitkezésre. 1509 marciusaban érkezik Egerbe
Székely Janos a kiraly nevében, hogy a gyermek II. Lajos pragai megkorona-
zasa elOtt a kincstar tamogatasara szoélitsa fel a plispokot képviselot Ercole
Piot, ,,kolcson” formajaban. Természetesen mindkét fél jol tudja, hogy itt
voltaképpen adorol van sz0,’ és a kért hozzajarulas nem is kevés: 4000 duka-
tot kér a gazdagnak tartott egyhazmegyétol a kiraly. Ercole Pio érvei kozott,
amivel elhdaritani, illetve csOkkenteni igyekszik a ,,kdlcsont” (miutan fel-
panaszolta a var védelmi koltségeit, az ellatando katonasag magas szamat —
mindketté hamisan cseng a tények ismeretében), azt is allitja, hogy Hippolit
a varban 1év6 székesegyhaz épitésének koltségeihez is éppen a kiralyhoz ja-
rult volna segitségért."

...megeskiidtem neki, hogy nem gondoltam volna soha, hogy ebben az orszag-
ban a kirdly kér pénzt, dm ismervén 6t j6l tudom, hogy Ofelsége igen valldsos,
katolikus, nagylelkii és nagyvonalu, s kérni terveztem téle némi tamogarast
e szentély szamara, amit az egész kiralysag diszére kell megeépitsiink (...) emlé-
keztettem Ot ra, hogy ha a szentély épitése abbamaradna vagy ha a fegyveresekre

° A kiraly és szamos ur Hippolittdl kapott kolcsoneit ennek halala (1520) utan nemigen si-
kertilt visszaszerezni, amint ezt bizonyitjak Giuliano Caprile levelei a ferrarai udvar szamara:
ASMo, Cancelleria ducale. Carteggio ambasciatori, Ungheria, busta 4/28 illetve a neki sz616
kovetutasitasok: ASMo, Cancelleria ducale. Carteggio ambasciatori, Ungheria, busta 4/27, 29
és 30.

1 Az egri székesegyhaz épitéstorténetének alapvetd bibliografidjahoz: Détshy Mihaly (1964),
Az egri varszékesegyhaz épitéstorténetének okleveles adatai. Miivészettorténeti értesivé X111
(1964) 1-19.; Buzas Gergely (2006), Az egri székesegyhaz XIII-XIV. szazadi gotikus épiilete.
Az EgriVar Hiradoja 38 (2006) Eger, 21-65.
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szitkség mutatkozna, nem lenne az én hibam, ha a kiralyi hatarozatotr megtar-
tani nem tudom."'

Ercole persze azt nem tagadhatja, hogy rendelkezik pénzzel: bemutat tehat
egy elOkészitett pénzesladat, amelyben 2000 dukat van, am hozzateszi, hogy
ez »Szent Janos kincse”, vagyis a ,sanctuario”, a székesegyhaz épitésére
szolgal. A székesegyhaz titulusa Keresztelo Szent Janos, s a szentet ilyen mo-
don azonositva a félkész épiilettel, szinte szentségtorésként tiinteti fel, ha
ebbdl az 6sszegbdl kdlecsont adna. Ilyen modon sikeriil 500 dukat kifizetésé-
vel megszabadulni a kiralyi koveteléstdl. Ugyanebbdl a levélbdl azt is latjuk,
hogy megtortént az épitkezés bejarasa is.

Nos, hogy szoljak a székesegyhazrol, aminek nem kicsi a jelentosége, hiszen
Urasagod azt parancsolta, hogy latrvanyosan cselekedjek, de csak mérsékelt
koltséggel, (...) elmentem a helyszinre és szorgosan felmértem mindent.”

Ezekbdl a sorokbol nyilvanvaldan latszik, hogy Ercole Pio azzal a megbizas-
sal érkezett, hogy a székesegyhaz épitési koltségein is igyekezzen pénzt meg-
takaritani ura szamara, akinek nem olyan fontos az épiilet befejezése. A hely-
szini szemle azonban kétségeket ébreszt Ercoléban. Az épitésre vonatkozo
egyéb forrasok (foként az egri szamadaskonyvek) alapjan ugy tlnik, a szé-
kesegyhaz tet6fedése nem késziilt még el ekkorra, de a falak, boltozatok egy
része és nagyrész a fedélszék faszerkezete is mar allhatott, hiszen Bakdc
Tamas 1508 Mindenszentek napjan misézett mar a székesegyhazban, tehat
legalabb részben be lehetett ekkorra fedve.

"' A leveleket sajat leiratomban és forditasomban k6zl6m. Az olasz szOvegben az egybe- és
kiilonirast, a kis- és nagybetiik, valamint a hangstlyok hasznalatat a modern nyelvhasznalat-
hoz igazitottam. A forditas soran a kétséges és kiilonleges kifejezéseket jeleztem a f6szovegben.
5 (+..) giuravo che non solo havea mai creduto che in questo stato dovessero essere | richiesti denari dal
Signor Re prefato ma ch’io havea terminato cognoscendo | Sua Maesta Religiosissima né meno catho-
lica che ampla e grandiosissima supplicar | gli per qualche subsidio a questo sanctuario havendo a ce-
dere a dovere | di tutto questo suo regno (...) gli racordavo che é il sanctuario se intermet | terebbe, e se
ancho accadesse bisogno delle genti armate che non sarei da essere imputato | s’io non potessi exeguire
el precepto regio”. Archivio di Stato di Modena, Cancelleria ducale, Carteggio ambasciatori,
Ungheria (tovabbiakban: ASMo Ambasciatori), busta 4/6,5), (Ercole Pio levele Estei Hippo-
lithoz, Eger, 1509. III. 27.), ff 2r-2v.

2 Hora per ragionare del sanctuario che non importa pocho a quanto me commanda Vostra Signo-
ria che facia | dimostratione grandi del santuario e effecti moderati (...) sono ito sul loco e voluto dili-
gentissimamente investigare di tutti.” ASMo Ambasciatori, b.4/6.5 (Ercole Pio levele Estei Hip-
polithoz, 1509. III. 27.), f4v.
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Ugy talalom, hogy nem lehet féluton megalini vagy megtakaritani ezen az épit-
kezésen, mert uigy all, hogy vagy befejezziik, vagy odahagyjuk.” Az egész épii-
let ugyanis valami nagyon rossz és puha tufabol van, amit a viz és a ho teljesen
kikezd, és odavész a fedélszék faanyaga is, aminek tobb, mint 600 forint az ér-
téke az elvégzett munkaval egyiitt. Urasagod nem latott még ekkora folosleges
koltekezést, de ha be nem fedjiik, a falak mind leomlanak és a faanyag megrot-
had, ha tehat igy hagyom, akkor nagy felhaborodas és atkozodas lesz, azutan
pedig dupla kar is, mert ha wra nekilatunk, tyra meg kell rakni a falakat, amik
akkorra leomlanak és megrogynak majd, ki kell javitani a fedélszéket — s az-
utan meg kell csinalni még azt is, ami most hatravan. Ez pedig végiil 4000 du-
katot is felemészt majd. Ezért Uram, azt sem tudom, hol all a fejem, szeretném
elatkozni azt, aki ennek oka volt, és sokszor dssze 1s zordiiltem mar ezen Tad-
deo mesterrel, mivel mondtam neki, hogy talan lassabban kellett volna halad-
nia, mérsékletességgel, és nem lett volna szabad félbehagynia az épitkezést,
és nem kellett volna ennyire sietnie.™ O erre azt mondja, mindent ugy végzett,
ahogy a legjobbnak tartott, és ha nem tette volna meg, most is igy tenné. Ugy
allunk tehat, Uram, mint a bolond, aki bedobta a kévet a kutba. Nem akarok
olyan vakmerd lenni, hogy askalodjak Taddeo mester ellen, akirol ugy gondo-
lom, hiiséges szolgaja volt és ezt is a legjobb szandékkal tette, mint minden mast
s — csak azért irom ezeket, mert ugy latom, nehéz helyzetbe keriiltem és nem
latom modjat, hogy kikeveredjek beldle, s ettdl igen-igen szenvedek. Nem aka-
rom megkarositani Urasagodat, aki arra sziiletett, hogy dicsoséggel elkilthesse
azt, ami sajatja, és azt sem tudom, miképpen kezdjek hozza, hiszen az évi be-
vétel siralmas volt, és nem is tudunk nekilatni ekkora munkdnak.”

® Az armaglie, armatura kifejezést Buzas Gergely véleménye szerint a mar beépitett és az
épitelemek beemelésére is szolgald fedélszékre kell értenlink, nem pedig a zsaluzatra vagy
az allvanyzatra.

* A mondat latszolagos ellentmondasa ugy oldhatd fel, hogy lassabban kellett volna halad-
nia az épitkezéssel: tehat a boltozatot nem kellett volna megkezdenie, és nem kellett volna fél-
behagynia a tet6fedést, hanem csak annak elkésziilte utan kellett volna hozzalatnia a boltozat
épitéséhez (Buzas Gergely szives kozlése alapjan).

B, Trovo | in effecto che non é possibile stare sul mezo, né sul moderato in questa fabrica, perché gli
¢ a ter | mine che conviene o finirla o lassarla stare >fine< e questo é che tuto lo edificio é fa | cto di tuf-
fo tanto tristo e tenero che ’aqua e nevi e freddi tutto lo macerano, gli | legni che vi sono posti drento
per armaglie sono di prezio di pin di 600 fiorini cum la ma | nufactura che Vostra Signoria non vide
mai tanta poltronia dispesa consumata, e chi non la co | pre tutta insieme gli muri tutti se ruinano e li
legni se marciscono, di modo che chi lo | lassa cossi ultra il rumore grandissimo che ne sorgera e il bias-
mo, sara pot ancho di dop | pio danno perché volendo lavorargli sara forza rifare quello muro che sara
ruinato | e guasto, e rinovare tutte le armature che sara altra tanta spesa e pot bisognara ogni | modo
fare anche “quello” che gli é hora da fare, il che a volere finire importa 4000 ducati de | spesa. Siché,
Signore mio, non scio 1o stesso ove dare del capo, ma viemi voglia di maledire | che ne é stato causa,
perché molte volt e me ne sono cum destreza querelato cum Messer Thadeo | dicendogli che havria po-
tuto e forse dovuto fare meno e passare piu temperamente | questa fabrica cum non lassarla mai desti-
tuta, ma ne ancho si accelerata. Rispon |demi havere facto ogni cosa per quanto ha extimato fare il
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Ercole elédje, Taddeo Lardi kezdte meg a székesegyhaz helyreallitasat
annak 1506-0s leégése utan, am a munka a jelek szerint félbemaradt. Jelen
allapotaban az épitkezés teljes cs0dot jelent a plispokségre nézve. Ha nem
fedik be legalabb, az egész addigi befektetés karba megy: a falak, a fedélszék
€s a mar elvégzett munka is. A levelében blinbaknak megtett Taddeo Lardi
elleni vadak enyhitésére annyit hoz csak fel, hogy minden bizonnyal johisze-
miuen cselekedett — ugyanakkor el is harit magatol minden felelGsséget a
dontéssel kapcsolatban. Az orszagban Matyas kiraly halala utan megcsap-
pant az olaszok azsidja, és Hippolit utan Beatrix kiralyné is eltavozott mar az
orszagbol. Ezért leginkabb a botranytdl fél Ercole, vagyis attdl, hogy a tonk-
rement templom miatt rossz hire keletkezik a piispokségnek. Erdekes a ha-
sonlat, amit az épitkezéssel kapcsolatban felhoz a levél: mint a bolond, aki a
kovet a kutba vetette: ezzel jelzi a dolog visszafordithatatlan voltat, és hirte-
len befejezését is egyszerre. A helyzetet érzékelve Ercole mindent elkovet,
hogy helyben szerezzen pénzt az épitkezésre.

ElsO kisérlete a varkatonak adakozasra valo felszolitasa. Ugyanebben az
1509. marciusaban kelt levélben arrol is beszamol ugyanis, hogy megjelen-
tek el6tte a varkatonak, és kovetelték a nekik évente jaroé ruhapénzt. Ercole
Pio igen meggy0zOnek szant beszédében arra prébalja rabirni szerencsét-
leneket, hogy elégedjenek meg a nekik jard 4 forintnal kisebb Osszeggel, és
a fennmarado részt adjak a székesegyhaz épitésére. Latvan azonban, hogy a
katonak nem engednek, Ercole kénytelen lemondani arrdl, hogy a templom
épitését lirtigyként hasznalja ellentik.

Ide jottek ma ezek a karonak, mert el akartam toliik vonni a ruhdra jaro négy
Jorintot, ugymond a templom épitésére, am nem egyszer s mindenkorra, sokat
beszéltem, hogy meggyozzem oOket, hogy még most is szaraz a torkom. Mindent
megtettem és elmondtam, hogy ne kelljen tobbet adnom nekik, de igen nyakasak
voltak, mert javukra van ez a szobeszéd, ami az orszagor jarja — igy aztan
nem tudtam megtenni, amit szerettem volna, de mindent ugy végeztem, hogy
semmi szemrehanyast nem tehetnek érte.'*

meglio, e se non I’havesse fac |to che lo farebbe, siché, Signore mio, siamo a termini >que< come si é
quando un pazo | ha gitata la pietra nel pozzo, benché non sia si audace che questo dica per bias |mo
di esso Messer Thadeo, quale in vero existimo sia stato fidelissimo servitore e havere | facto si in in
questo come n ogni altra cosa il tutto per il meglio, ma dicolo perché | quando mivegio strecto, in ques-
to pegalo, né vegiogli modo da uscirne, ne patisco cruciato | mirabile, si per non potere suppeditare alle
voglie diVostra Signoria nata a spendere gloriosamente il | suo, come ancho perché non gl vegio quan-
do beneio volessi il modo, essendo lo anno tristo come é, potere fare tanto.”” ASMo Ambasciatori,
b.4/6.5 (Ercole Pio levele Estei Hippolithoz, 1509. III. 27.), f4v.

16, Hoggi sono venuti forse 12 homini d’arme per denari col capitano insieme che mi é parso vede-
re 12 diavoli | vegiendo che ognuno gode la roba diVostra Signoria se non Lei. Pure mi sforzo vincer-
mi e fargli | bona ciera per non gittare a un tratto via la roma e lo amico, ma Dio scia bene come.”
ASMo Ambasciatori, b.4/6.5 (Ercole Pio levele Estei Hippolithoz, 1509. III. 27.), fér.
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Az clakadt épitkezésrOl a kovetkezd hirt majd’ fél év elteltével, 1509.
augusztus 24-én olvassuk Ercole Pio beszamolojaban, amelyet Hippolit bi-
boros titkarahoz, Tommaso Fuscohoz intéz Ferraraba. Arrdl tudositja, hogy
az épitkezés folytatasa érdekében korlevelet intéz a kaptalan tagjaihoz. Igy
nem kell kozvetleniil szembesiilnie a magyarok ellenkezésével, mint egy
esetleges egyhdazmegyei szinddus soran, amely mindig veszedelmes alkalom,
hiszen ott a helybeliek szembeszallhatnak a kiilfoldiekkel.

Urasagod latni fogia az Urunkhoz megkiildott masolatat azoknak a levelek-
nek, amelyeker szétkiildtem az egész egri egyhazmegyében, hogy igy szedjek be
egy kis pénzt szinodus helyett, lazongas nélkiil, Méltosagos urunk javara, az
ittent székesegyhaz épitése, amely magatol teljesen Osszeomlik, és ha nem kez-
diink vele valamit, még nagyobb lesz benne a kar. Ugy tiinik, ezek a magyarok
minden alol ki akarnak csak bugni. Méltosagod latni fogja, hogy az épitkezés
kapcsan milyen szorgalommal és hozzaértéssel léptem fol, hogy senki ne laza-
dozhasson, amiképpen azzal fenyegettek mar, mint ezt korabbi leveleimben
megirtam mar az Urnak a szinddus kapcsan. O azt vélaszolta, hogy beleegye-
ztk a szinodus megtartasaba a botranyok elkeriilése végett, am ezeknek a le-
veleknek a segitségével meg sem kellett tartani a szinddust, és ki-ki lazadozas
nélkiil szivesen vagy tettetett szivességgel fizetett, mivel nem tudrak mibe ka-
paszkodni. Bizom benne, hogy ilyen modon dsszegyiijtiink 500 forintot lazon-
gas nélkiil, ami sokkal jobb, mint ha 1000 jonne be, de lazadoznanak. Ennek a
templomnak az épitésér ugyanis semmiképpen nem lehet abbahagyni, ha vala-
ki nem akar teljes csodot — és ez olyan igaz, mint az Evangélium. Ezért hat
megkiildom ezt az Urnak, hogy megtudia: taldm senki mds nem tudta volna
ezt igy elintézni, mint én."’

7, Vedra ancho Vostra Signoria la co | pia delle lettere ch’io mando al Signore scripte per tutta la
diocese agriense per vedere | di exigere qualche soldo <in comutatione del synodo> senza strepito, in
awuto di Sua Signoria Illustrissima >d< per la fabrica | di questa chiesa, quale tutta cede a danno
suo, e non gl fabricando magior | danno sariagl, perché non pare che questi Ungari guardino ad alt-
ro che a potersi | dare libello, ma precipuamente circa la fabrica prefara Vostra Signoria Le vedera e
cre|do che cognoscera cum quanta arte e industria 1o gl sia processo, accio al | cuno non possa insurge-
re contro noi come minatiavano volere fare, secundo che | per le mie prime lettere io scrissi al Signore
circa questa parte del sinodo, et essa me rispose piacergli che’l synodo st facesse per evitare scandali,
non di meno col mezo | di queste lettere ho >op< operato che’l sinodo non si é celebrato e ciascuno sen-
za un | strepito al mondo ha pagato voluntiert o fincto pagare voluntieri, perché non hanno | sapiuto
ove attaccharst, e spero st acoglierano forsi 500 ducati senza ru | more che meglio é assai che mille cum
rumore, né la fabrica di quella | chiesa per pacto alcuno si po intromettere, chi non volesse ruinare e
questo é ve|ro come lo Evangelio. MandoLe accio il Signore cognosca che forse “ogni™ altro non
ha |vria sapiuto provedere a questo come ho facto i0”. ASMo Ambasciatori b.4/6.7 (Ercole Pio le-
vele Tommaso Fuscohoz, 1509. augusztus 24.), flv.
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Maga az épitkezés tehat semmit sem haladt elére a nyari iddszakban.
Az érv ugyanaz: ha most félbemarad az épités, egészen bizonyosan tonkre-
megy mindaz, ami mar elkészilt.

Talan a kozeledd tél hatasara jut egy honappal késGbb, vagyis 1509 szep-
temberében Ercole Pio eszébe a nagy otlet: a budai baratok mintajara meg
kellene szerezni a teljes bucsu adomanyozasanak privilégiumat az egri egy-
hazmegye szamara."” Ekkor mar a hangsuly nem is annyira a félbehagyott
épitkezésen van, hiszen az egy honappal korabbi allapotot irja le ismét: ha be
nem fedik az épiiletet, teljesen tonkremegy, és az eddig a munkara szant
pénz is odalesz. Hippolit jol jarhatna ennek a privilégiumnak az elnyerésé-
vel, természetesen a befolyo pénz felét fel kell ajanlani a Szent Péter-bazilika
épitésére.

Ami a székesegyhaz épitéser illeti, Kegyelmességed lathatta, hogy miként csele-
kedtem, hogy talaljak ellenallas nélkiil pénzt erve a célra. Ha azonban négy év-
re kellene elosztanom a koltségeket, ahogy Kegyelmességed irja, a falak lefedése
tekintetében, azt kell mondanom, hogy ez a megoldas nem jo, mert tufabol van-
nak a falak, és ott van a sok faanyag is, amit mar behelyeztek ideérkezésem
elott. Ha valaki Osszeszamolna a faanyag értékét azon feliil, amik Kegyelmes-
séged erdeibdl szarmaznak, és mindennek az ideszallitasat, amibe ezek a sze-
gény jobbagyok majd belepusztultak, az legalabb 3.000 dukatra becsiilné azt,
aztan ott vannak az épitomesterek, akikkel Taddeo mester allapodott még meg
600 forintban.” Ebbil az 0sszegbdl mar korabban és az én idémben tobb, mint
500-at mar meg is kaptak. Azutan ott van a rengeteg felhasznalt bor, gabona,
marha, so, barany, ami mind csak noveli a mar kifizetetr koltségeket. Az Osszes
felallitort allvanyzat tonkremenne ezen a télen, mivel az el6z0 télen nem voltak
befedve, s igy Kegyelmességed dsszes kara elérné a 6000 dukatot is, ha mindent
Osszeszamolunk. S ehhez még a szobeszéd, az elégedetlenség jarna be az egész
orszagot, Urasagod szégyenére és karara, ami még rosszabb volna, mint akar
10 000 dukar elvesztése. Azonban, ha befedjiik az egészet, és akkor ugy hagy-
Juk egy idore, nem kell ra kolteniink, akkor mindez elkertilheto. Gondoskodom
rola, hogy megtegyem, amit lehet, azt, amit kénytelenek vagyunk, de semmi
tobber. Nincsen arra sziikség, amit Urasagod ir, hogy adakozasra szélitsak ez

¥ A bucsut Magyarorszagon X. Led papa hirdette meg 1509. szeptember 26-an kelt bulla-
javal, vagyis egészen Uj lehetOségrol van sz6. A bulla a magyarorszagi ferences vikariushoz szdl,
és azt irta elG, hogy a befolyt 0sszeg egyharmada a Szent Péter-bazilika épitését, kétharmada
pedig a torokok ellen viselt haborut szolgalja. A ferences szerzetesek bticsuaruld tevékenységét
négy dokumentum is bizonyitja az 1508-1509-es években, ezek koziil ketté Budan kelt, egy
Killédon, egy pedig Pragaban: DL 21 859, DL. 82 293, DL. 93 743, DL 37 855.

v Item predictus magister Farkas reversus est de Buda ad Agriam et concordatus est cum provisore
pro tectura nova facienda Sancti Ioannis...” E. Kovacs Péter 1992:335. A bejegyzés az 1508-as
évre vonatkozik.
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tigyben, mert ez itt nem lehetséges, higgye el nekem. Azon a modon, amit kifun-
daltam, a szinodust levelekkel, amiknek masolatar megkiildtem Urasagodnak,
ugy vélem, minden harmadik évben én vagy utédaim megismételhetik a gyiij-
tést (ahogy én s 0sszeszedtem vele vagy 500 dukatot), s akkor ennek nem lesz
olyan nagyon rossz visszhangja és nem valt ki ellenkezést. Viszont el lehetne ér-
ni, hogy papa urunk az egyhazmegyének adjon olyan jogot, mint amilyet a bu-
dai ferencesek élveznek, hogy teljes és széleskorii feloldozast adjunk a Szent Pé-
ter temploma épitéséhez. Ugy kellene eljdrni, hogy Oboldogsaganak megigéryiik
a befolyo dsszeg feler a Szent Péter templom épitésére, s 6 engedje at a masik fe-
lét ennek a templomnak az épitésére.™

A levelet olvasva az az ember érzése, hogy a kormanyzo igyekszik felnagyita-
ni a teto elkészitésének elhalasztasa esetén varhatd kart. Mindenesetre meg-
lepd a tény, hogy egy ilyen személyiség az elvesztegetett haszonba belesza-
mitja a jobbagyok faradozasat is.”’ Ebbdl a levélbdl deriil ki, mi lehetett
Hippolit biboros javaslata a koltségek fedezésére: elhtizni négy évre a mun-
kalatokat, és ezaltal csOkkenteni az azonnali pénzsziikségletet. Ez azonban

0 ,Circa la fabrica del sanctuario, Vostra Signoria lllustrissima havra visto quello 1o habia opera-
to | per ritrovare denari a tale effecto senza strepito ma che se habia a dividere | la spesa in quatro an-
nt, come Ella scrive, facendo coprire le mura, dicoGli | che’l caso non sta nelle mura di tuffo, quanto
che nella structura di | legnami che vi hanno posto drento e inanti la mia venuta e poi, quale é di sor-
te | che chi volesse computare la compra di legnami ultra quelli si sono habiuti nelli | boschi di Vostra
Signoria qui, e le conducte di esst, che questi povert suoi jubagioni ne re | stano disfacti, daria spesa di
put di 3000 ducati, ultra che gli architecto |1 >sono< erano convenuti a pretio per Messer Thadeo in
600 fiorini, de quali gia ne |hanno habiuto e al tempo suo e al mio pui di 500 e chi non finisce hora |
almeno di coprirla, loro se reputariano absoluti, dicendo che per loro non man | chasse, e gia si perde-
riano quelli 500 ducati e altri vini e frumenti e bovi e sali e agneli habiuti per tale computo, pot tutti
quelli legnami posti in opera si strugire | bono questo verno <essendo ancho stati il passato verno disco-
pertr> che saria danno di pin di 6000 ducati aVostra Signoria, computata | gli ogni cosa, ultra che sa-
ria un clamore, un strepito per tutto il regno | in vergogna e danno diVostra Signoria che saria pegio
che perdere 10000 ducati e da |no sino nella anima, ma potrasse vedere coprirlo e pot lassarlo cossi |
qualche tempo senza spendergh, e fia ogni modo quel medesono, ben vedro il tutto fare che sia possibile,
Jacendo quello che la forza ci sforza solo e pit non. Né | bisogna ancho cheVostra Signoria pensi come
La scrive di concedermi ch’io poria subsidio carita |tivo, perché qui non si po quello che si vuole e cre-
dalo a me, basta che cum questo modo ch’io ho io trovato del scrivere quelle lettere synodale come a Let
ne ho mandato copia, | spero che ogni terzo anni lo anno del synodo gli successori miei potranno fare |
qualche acquisto et utile a Vostra Signoria <come ho facto 1o hora forsi di 500 ducati> e fia senza ru-
more e strepito e piul spesso, et a bene potria vedere e cio fare cum ogni in dustria che Nostro Signore
nella Diocese | concedesse quella auctoritate che hanno in questo regno gl frart minori in Buda | di
absolutione plenaria et amplissima per la fabrica di San Petro, e cum questo | modo procedere cum
Sua Beatiduine promettergli di dargli la marate del acquisto per dicto San Petro, il resto fosse concesso a
Vostra Signoria per questa chiesa ...”. ASMo Ambasciatori Ungheria b.4/6.9 (Ercole Pio levele
Estei Hippolitnak, 1509. szeptember 17.), ff 3v—4r.

* Erdekesség, hogy az olasz szovegben a jobbagy szé megfeleldje a jubagione, ami csak egy
tiszavirag élet magyar jovevényszoként értelmezhetd.
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Ercole szerint lehetetlen: a ,,rossz tufa” és a faanyag mind tonkremegy. Fon-
tos adalék, hogy felbukkan a levélben az architectori, vagyis az épitOmesterek
altal kialkudott 0sszeg: 600 dukat, aminek nagy részét mar fel is vették.”
Az is vilagossa valik, hogy az épitok a fizetség mellett természetben kaptak
meg ellatasukat: bort, gabonat, marhat, sot és baranyt. Mindent Gsszevéve
Ercole Pio kimutatja tehat a 6000 dukatos vélheto kart a munkalatok elma-
radasa esetén, amihez még hozzajarulna a jo hir teljes elvesztése. Az alterna-
tiv pénzforrasokat is szamba veszi: a subsidio caritativo adakozasként értel-
mezhetd, am ebbdl, igaz rendszeresen, nem sok folyhat be. Az 1j 6tlet tehat
a teljes bucsuk arulasanak privilégiumat kérni a papatol. A javaslatban,
mintha ismerné X. Leo bullajat, szinte ,,raigér” a ferencesek lehetOségére,
mivel nem a bevétel egyharmadat, hanem felét ajanlana fel a Szent Péter-
bazilika épitésére.

E hossza levél végén Ercole még egy izben ratér a témara. Megtudjuk,
hogy utasitasaban Estei Hippolit 1.500 dukat felhasznalasat engedélyezhet-
te a befejezetlen székesegyhaz allaganak megovasara — ami részint nem elég-
séges a munkalatokra, részint nem is all rendelkezésre a kormanyzonal, az
ismert okok miatt. Ezért Ercole Pio ismételten arrol gy6zkodi Hippolitot:
jarja ki ,,papa urunknal” a privilégiumot.

Amz azt illeti, hogy ne koltsek tobber 1500 dukainal erre a templomra, tudja
meg Urasagod, hogy a veszély, ami jelenleg fenyegeti, olyan mérvii, hogy elhari-
tasahoz 3 vagy 4 ezer dukdt sem volna elegendé a hatalmas koltségekre.”

Ez a rovid részlet egy ujabb elemmel gazdagitja ismereteinket. Ercole Pio
ugy véli, hogy a befejezetlen épiilet veszélyforrassa valik, ha nem fejezik be a
munkat. Természetesen az aggodalom nem a varos lakoinak lelki javaira vo-
natkozik a szent épulet befejeztének elhuzdédasa miatt, hanem ujabb uriigy
csak, amellyel pénzt lehet gyQjteni, s ezt fenyegeti az épiilet esetleges Ossze-

Az egri szamadaskonyvekbdl 1508-ig ismerjik a Taddeo Lardi kormanyzé altal kotott
egyes megallapodasok részleteit, egyes tételeit és egyes magyar mesterek nevét: Farkas budai
acsmester, egy Marton nevli harangodntd, egy Bodonyi Marton nevi tiveges, egy bizonyos Al-
bert kovacs, egy bizonyos Istvan és egy Tarkanyi Janos nevii ember, akik fat szallitanak. Valo-
szinlleg az 1506-0s tizvész utani helyreallitasi munkakrol van sz6 (a megolvadt harang potla-
sardl, a tornyok befedésérdl), de allvanyzat készitése is felbukkan a tételek kozott: ,,pro laboribus
cruces turrium’”; ,,ad reformandum turres in superiori parte’; ,,pro ponte ligneo faciendo in novo sanc-
tuario™. E. Kovacs Péter 1992:331-335.

# ,Ch’io non habia a tenere piu di 1500 ducati per bisogni di questa chiesa, | sapiaVostra Signo-
ria Hlustrissima che gli periculi che ponno sorgere di hora in hora <a questi tempi> sono | tali che an-
cho 3000 né 4000 porriano speditare per le enormisissime [sic!] | spese...”. ASMo Ambasciatori
Ungheria b.4/6.9 (Ercole Pio levele Estei Hippolitnak, 1509. szeptember 17.), fov.
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omlasa. Egyébirant az egyhazmegye bevételét igen nehéz megbecsiilni.
Az Estei Hippolit nevéhez kothetd, Modendban Orzott hires szamadaskony-
vek kozott*™ nem talalhato 1509-re és 1510-re vonatkozoé forras. Ezt a furcsa
tényt esetleg azzal hozhatjuk 6sszefliiggésbe, hogy Ercole Pio, amikor 1510-
ben Hippolit biboros hazarendeli, it kézben, Tirolban leli halalat, és talan
éppen O vihette a szamadaskonyveket Ferraraba.

Mindenesetre 1509 oktdberében, majd 1510 februarjaban is visszatér az
egri kormanyz6 a bucsuk témajara.” Valdszintitlen, hogy barmilyen ered-
ményt elért volna javaslataval, bar a gazdasagi adatok meglehetdsen hianyo-
sak ezekbdl az évekbdl. Taddeo Lardi, az 6t megel6z6 egri kormanyzo szor-
galmasan feljegyzi 1508-ban az utdbbi évek kiadasait, acsmestereknek,
harangoént6knek, tivegeseknek, szallitoknak adott kifizetéseket,” am Ercole
Pio, mint elsé6 idézett levelébdl kiolvashatjuk, azzal az utasitassal érkezik, hogy
csak a latszatra lgyeljen, ne koltson sokat a templom épitésére.” Az 1508—
1510 kozotti id6szak szamadaskonyvei hidnyaban nem tudjuk, hogy tényle-
gesen milyen karmentést végeztetett el a kormanyzo, de hozzaallasa alapjan
nem valoszin(, hogy az egri székesegyhaz nagy épitdi kozé szamithatjuk nevét.

* E. Kovacs 1992; Kuffart 2015.

* ASMo Ambasciatori Ungheria b.4/6.10 (Ercole Pio levele Estei Hippolithoz, 1509. oktd-
ber 26.), ff 2v-3r és uo. b.4/6.12 (1510. februar 4.), fér.

* E. Kovacs 1992:331-336.

> ASMo Ambasciatori, b.4/6.5 (Ercole Pio levele Estei Hippolithoz, 1509. III. 27.), f4v.
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